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See the notice on TED website

292657-2026 - Competition
Poland – Building-cleaning services – Sprzątanie wewnętrzne i zewnętrzne w obiektach Oddziału 
ZUS w Bydgoszczy i terenowych jednostkach organizacyjnych wraz z pielęgnacją zieleni
OJ S 83/2026 29/04/2026
Contract or concession notice – standard regime
Services

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: Zakład Ubezpieczeń Społecznych
Email: zampubl_bydgoszcz@zus.pl
Legal type of the buyer: Body governed by public law
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: Sprzątanie wewnętrzne i zewnętrzne w obiektach Oddziału ZUS w Bydgoszczy i 
terenowych jednostkach organizacyjnych wraz z pielęgnacją zieleni
Description: Sprzątanie wewnętrzne i zewnętrzne w obiektach Oddziału ZUS w Bydgoszczy i 
w terenowych jednostkach organizacyjnych wraz z pielęgnacją zieleni w następujących 
lokalizacjach: 1) Budynki Oddziału ZUS w Bydgoszczy mieszczące się w: a) Oddział w 
Bydgoszczy, 85-224 Bydgoszcz, ul. Św. Trójcy 33 (w tym winda wolnostojąca przy wejściu do 
obiektu); b) Oddział w Bydgoszczy, 85-124 Bydgoszcz, ul. Konopnickiej 18A, bud. A; c) 
Oddział w Bydgoszczy, 85-124 Bydgoszcz, ul. Konopnickiej 18A, bud. B; d) Oddział w 
Bydgoszczy, 85-792 Bydgoszcz, ul. Andersena 6. 2) Budynki Inspektoratów ZUS mieszczące 
się w: a) Inspektorat Oddziału w Bydgoszczy, 88-100 Inowrocław, ul. Solankowa 15; b) 
Inspektorat Oddziału w Bydgoszczy, 89-100 Nakło n/Notecią, ul. Bohaterów 12A; c) 
Inspektorat Oddziału w Bydgoszczy, 86-105 Świecie, ul. Wojska Polskiego 87A; d) Inspektorat 
Oddziału w Bydgoszczy, 89-500 Tuchola, ul. Dworcowa 8; e) Inspektorat Oddziału w 
Bydgoszczy, 88-400 Żnin, ul. 700-lecia 37. 3) Budynek Biura Terenowego mieszczący się w: 
a) Biuro Terenowe Oddziału w Bydgoszczy, 89-400 Sępólno Krajeńskie, ul. T. Kościuszki 16. 
4) Najmowany przez Oddział w Bydgoszczy obiekt, składający się z budynku biurowego i 2 hal 
magazynowych mieszczący się w: a) miejscowości Borkowo 22a, 88-110 Inowrocław. Usługa 
będzie obejmować: 1) utrzymanie czystości w obiektach Oddziału i tjo, w tym w: 
pomieszczeniach biurowych, gabinetach lekarskich, salach konferencyjnych, archiwach, 
magazynach, na klatkach schodowych, w korytarzach, windach, sanitariatach, 
pomieszczeniach socjalnych, pomieszczeniach do wypoczynku, portierni wraz z ich 
kompletnym wyposażeniem; 2) utrzymanie w czystości terenu zewnętrznego na posesjach 
przylegających do obiektów Zakładu; 3) pielęgnację terenów zielonych; 4) mycie okien w 
obiektach; 5) odśnieżanie, w tym odśnieżanie dachów; 6) wykonanie dezynfekcji; 7) pranie 
firan, flag, ręczników, obrusów i odzieży roboczej; 8) przygotowanie i obsługa narad w salach 
szkoleniowo konferencyjnych; 9) czyszczenie rynien oraz rewizji rur spustowych z 
zanieczyszczeń i liści; 10) zapewnienie ciągłości zaopatrzenia środków higienicznych; 11) 
monitorowanie prawidłowości realizacji zadań w zakresie sprzątania. Zamawiający wymaga, 
aby Wykonawca osobiście wykonał kluczowe części zamówienia: czynności sprzątania 
wewnętrznego i utrzymania czystości. Zamawiający dopuszcza realizację zamówienia przy 
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udziale Podwykonawców w zakresie następujących czynności: mycia okien z wysięgnika, 
mycia okien z rusztowania, mycia okien metodą alpinistyczną, mycia okien ze zwyżki, prania, 
sprzątania zewnętrznego i pielęgnacji zieleni -w tym wszystkie lub poszczególne czynności 
sprzątania zewnętrznego, odśnieżania, usuwania oblodzeń, odśnieżanie dachów, czyszczenie 
rynien i rur spustowych, pielęgnacja zieleni, w tym cięcie pielęgnacyjne i formujące drzewa i 
krzewy. Zamawiający nie wymaga wniesienia przedmiotowych środków dowodowych na 
potwierdzenie spełnienia wymagań dotyczących przedmiotu zamówienia. Zamawiający 
wymaga zatrudnienia na podstawie umów o pracę przez Wykonawcę lub odpowiednio przez 
Podwykonawcę osób wykonujących czynności, które w ocenie Zamawiającego polegają na 
wykonywaniu pracy w sposób określony w art. 22 § 1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. – 
Kodeks pracy (tj. Dz. U. z 2025 r. poz. 277 z późn. zm.) z co najmniej minimalnym 
wynagrodzeniem, o którym mowa w ustawie z dnia 10 października 2002 r. o minimalnym 
wynagrodzeniu za pracę oraz w przepisach wykonawczych. Do określonych powyżej 
czynności należą: - czynności sprzątania wewnętrznego i utrzymania czystości określone w 
Opisie przedmiotu zamówienia (z wyłączeniem pracy koordynatora, mycia okien z wysięgnika, 
mycia okien z rusztowania, mycia okien metodą alpinistyczną, mycia okien ze zwyżki, prania), 
- czynności sprzątania zewnętrznego i pielęgnacji zieleni określone w Opisie przedmiotu 
zamówienia (z wyłączeniem pracy koordynatora, odśnieżania dachów, odśnieżania „ad hoc”
/usuwania oblodzeń „ad hoc”, czyszczenia rynien i rur spustowych; cięcia pielęgnacyjnego i 
formującego drzewa i krzewy), wykonywane pod kierownictwem Wykonawcy lub odpowiednio 
Podwykonawcy. Powyższe wymagania dotyczą również zastępstw.
Procedure identifier: 5a8e075d-b6c6-4eb0-b10b-6347b03f4fa8
Internal identifier: 040000.271.025.2026-OBYDGO
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no
Main features of the procedure: W postępowaniu o udzielenie zamówienia komunikacja 
między Zamawiającym a Wykonawcami, w szczególności składanie ofert, wymiana informacji 
oraz przekazywanie dokumentów lub oświadczeń, odbywa się przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej zapewnionych przez Platformę zakupową, umożliwiającą obsługę 
procesu udzielania zamówień publicznych za pośrednictwem środków komunikacji 
elektronicznej. Korzystanie z Platformy zakupowej przez Wykonawców jest bezpłatne. W 
sytuacji awarii Platformy zakupowej lub niedostępności Platformy zakupowej, 
uniemożliwiających komunikację Wykonawcy i Zamawiającego poprzez Platformę zakupową, 
Zamawiający dopuszcza komunikację za pomocą poczty elektronicznej na adres: 

 (nie dotyczy składania ofert). Oferty składa się wyłącznie poprzez zampubl_bydgoszcz@zus.pl
Platformę zakupową. Informacje dotyczące korzystania z Platformy zakupowej w niniejszym 
postępowaniu: 1.zgłoszenie do postępowania wymaga zalogowania Wykonawcy do Platformy 
zakupowej na subdomenie Zamawiającego  lub https://zus.ezamawiajacy.pl/ https://oneplace.

 2.Wykonawca po wybraniu opcji „Przystąp do postępowania” zostanie marketplanet.pl;
przekierowany do strony  gdzie zostanie powiadomiony o https://oneplace.marketplanet.pl,
możliwości zalogowania lub założenia bezpłatnego konta. Wykonawca zakłada konto 
wykonując kroki procesu rejestracyjnego; podaje adres e-mail, ustanawia hasło, następnie 
powtarza hasło, wpisuje kod z obrazka, akceptuje wymagane zgody, klika polecenie 
„zarejestruj się”; 3.rejestracja konta następuje poprzez kontakt z numerem telefonu podanym 
w potwierdzeniu lub jeżeli użytkownik nie skontaktuje się telefonicznie – konto zostanie 
aktywowane w ciągu maksymalnie 6 godzin roboczych; w związku z tym Zamawiający zaleca 
Wykonawcom uwzględnienie czasu niezbędnego na rejestrację w procesie złożenia oferty w 
postaci elektronicznej i rozpocząć składanie oferty z odpowiednim wyprzedzeniem; 4.po 
założeniu konta Wykonawca ma możliwość złożenia oferty w postępowaniu; 5.szczegółowa 
instrukcja dla Wykonawców dotycząca korzystania z Platformy zakupowej, w tym m.in. 
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składania ofert - dostępna jest na Platformie zakupowej w zakładce „Baza Wiedzy”; 6.
Zamawiający informuje, iż w przypadku jakichkolwiek wątpliwości związanych z zasadami 
korzystania z Platformy zakupowej, w tym również problemów technicznych, Wykonawca 
powinien kontaktować się z dostawcą Platformy zakupowej tel. +48 22 257 22 23 (infolinia 
dostępna w dni robocze, w godzinach 07.00-17.00) lub e-mail:  oneplace@marketplanet.pl;
Wykonawca może zwrócić się do Zamawiającego o wyjaśnienie treści SWZ. Zamawiający 
udzieli niezwłocznie wyjaśnień, nie później niż na 6 dni przed upływem terminu składania ofert, 
pod warunkiem, że wniosek o wyjaśnienie treści SWZ wpłynie do Zamawiającego nie później 
niż na 14 dni przed upływem terminu składania ofert. Jeżeli wniosek o wyjaśnienie treści SWZ 
wpłynie po upływie terminu, o którym mowa powyżej, Zamawiający może udzielić wyjaśnień 
albo pozostawić wniosek bez rozpoznania. Przedłużenie terminu składania ofert nie wpływa 
na bieg terminu składania wniosku o wyjaśnienie treści SWZ; Pytania do treści SWZ powinny 
być zadawane na Platformie zakupowej przy użyciu polecenia „Zadaj pytanie” (przed 
przystąpieniem do postępowania) lub przez kafel „Wiadomości” (po przystąpieniu do 
postępowania); Treść pytań wraz z wyjaśnieniami Zamawiającego (bez ujawniania źródła 
zapytania) zostaną zamieszczone na Platformie zakupowej w ramach danego postępowania. 
W przypadku wniesienia odwołania, odwołujący przesyła kopię odwołania Zamawiającemu 
poprzez Platformę zakupową wyłącznie na adres:  w ramach https://zus.ezamawiajacy.pl/
danego postępowania Zamawiający nie przewiduje opcji. Zamawiający udostępni 
Wykonawcom kod do odszyfrowania opisu przedmiotu zamówienia na wniosek Wykonawcy 
pod warunkiem złożenia przez Wykonawcę oświadczenia o zachowaniu poufności informacji 
zawartych w cz. III SWZ przy użyciu polecenia „Zadaj pytanie” (przed przystąpieniem do 
postępowania) lub przez kafel „Wiadomości” (po przystąpieniu do postępowania). Wzór 
wniosku o udostępnienie kodu do odszyfrowania OPZ stanowi załącznik nr 9 do SWZ. Wzór 
oświadczenia o zachowaniu poufności stanowi załącznik nr 8 do SWZ. Wniosek o 
udostępnienie kodu do odszyfrowania OPZ i oświadczenie o zachowaniu poufności winny być 
sporządzone w formie elektronicznej i podpisane kwalifikowanym podpisem elektronicznym 
osoby/osób umocowanych do reprezentacji Wykonawcy. W przypadku podpisania wniosku i 
oświadczenia przez pełnomocnika Wykonawcy należy załączyć stosowne pełnomocnictwo w 
postaci przewidzianej dla wniosku i oświadczenia. Udostępnienie kodu do odszyfrowania 
opisu przedmiotu zamówienia, po otrzymaniu przez Zamawiającego poprawnie 
sporządzonego wniosku Wykonawcy o udostępnienie kodu do odszyfrowania OPZ i 
oświadczenia Wykonawcy o zachowaniu poufności, zostanie dokonane na adres email 
Wykonawcy wskazany w jego wniosku o udostępnienie kodu do odszyfrowania OPZ. 
Zamawiający nie dopuszcza składania ofert częściowych. Każdy Wykonawca ma prawo 
złożyć tylko jedną ofertę. Zamawiający nie dopuszcza możliwości składania ofert 
wariantowych w rozumieniu art. 92 ust. 1 ustawy. Zamawiający zastosuje w niniejszym 
postępowaniu postanowienia art. 139 ust. 1 i 2 ustawy. Wykonawca nie jest obowiązany do 
złożenia wraz z ofertą oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy (JEDZ). 
Zamawiający przewiduje żądanie oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
(JEDZ) wyłącznie od Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona. W związku z 
powyższym, Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona 
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie 
braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu.

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 90911200 Building-cleaning services
Additional classification (cpv): 90610000 Street-cleaning and sweeping services, 90914000 
Car park cleaning services, 90620000 Snow-clearing services, 90630000 Ice-clearing services
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, 90919200 Office cleaning services, 90921000 Disinfecting and exterminating services, 
90911300 Window-cleaning services, 98310000 Washing and dry-cleaning services, 33770000
 Paper sanitary, 33741100 Hand cleaner, 39830000 Cleaning products, 33631600 Antiseptics 
and disinfectants, 77310000 Planting and maintenance services of green areas

2.1.2.  Place of performance
Postal address: ul. Świętej Trójcy 33  
Town: Bydgoszcz
Postcode: 85-224
Country subdivision (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Country: Poland

2.1.2.  Place of performance
Postal address: ul. M. Konopnickiej 18 A bud. A i B  
Town: Bydgoszcz
Postcode: 85-124
Country subdivision (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Country: Poland

2.1.2.  Place of performance
Postal address: ul. Ch. Andersena 6  
Town: Bydgoszcz
Postcode: 85-792
Country subdivision (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Country: Poland

2.1.2.  Place of performance
Postal address: ul. Solankowa 15  
Town: Inowrocław
Postcode: 88-100
Country subdivision (NUTS): Inowrocławski (PL617)
Country: Poland

2.1.2.  Place of performance
Postal address: ul. Wojska Polskiego 87A  
Town: Świecie
Postcode: 86-105
Country subdivision (NUTS): Świecki (PL618)
Country: Poland

2.1.2.  Place of performance
Postal address: ul. Bohaterów 12A  
Town: Nakło
Postcode: 89-100
Country subdivision (NUTS): Inowrocławski (PL617)
Country: Poland

2.1.2.  Place of performance
Postal address: ul. 700-Lecia 37  
Town: Żnin
Postcode: 88-400
Country subdivision (NUTS): Inowrocławski (PL617)
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Country: Poland

2.1.2.  Place of performance
Postal address: ul. Dworcowa 8  
Town: Tuchola
Postcode: 89-500
Country subdivision (NUTS): Świecki (PL618)
Country: Poland

2.1.2.  Place of performance
Postal address: ul. T. Kościuszki 16  
Town: Sępólno Krajeńskie
Postcode: 89-400
Country subdivision (NUTS): Świecki (PL618)
Country: Poland

2.1.2.  Place of performance
Postal address: Borkowo 22a  
Town: Inowrocław
Postcode: 88-110
Country subdivision (NUTS): Inowrocławski (PL617)
Country: Poland

2.1.4.  General information
Additional information: Na Ofertę składa się: 1. Formularz ofertowy wypełniony zgodnie z 
Załącznikiem nr 1 do SWZ. 2. Formularz cenowy wypełniony zgodnie z Załącznikiem nr 1, 2 i 
3 do formularza ofertowego. 3. Oświadczenie o zastrzeżeniu informacji – jeżeli dotyczy 
(załącznik nr 2 do SWZ), 4. Oświadczenie o którym mowa w art. 117 ust. 4 ustawy Pzp – jeżeli 
dotyczy (załącznik nr 6 do SWZ). 5. Stosowne pełnomocnictwo/pełnomocnictwa – jeżeli 
dotyczy. W takim przypadku do oferty muszą zostać dołączone dokumenty potwierdzające 
umocowanie zgodnie z pkt. 4.4.4. SWZ. 6. Wadium w formie bezgotówkowej. 7. Oświadczenie 
o niepodleganiu wykluczeniu (zgodnie z Załącznikiem nr 7 do SWZ)- składa Wykonawca, a w 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie każdy z Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie. Na podstawie art. 139 ust. 2 ustawy Wykonawca nie składa 
JEDZ na etapie składania ofert. Wykonawca złoży JEDZ na podstawie wezwania 
Zamawiającego (wyłącznie Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona.) 
Zamawiający przed udzieleniem zamówienia, przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni: 1. JEDZ -aktualny na dzień składania ofert. aktualnych na dzień 
złożenia, następujących podmiotowych środków dowodowych potwierdzających brak podstaw 
wykluczenia, tj.: 1. informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka karnego– sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem; 2. oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o 
braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 
2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym 
Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę albo oświadczenia o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej, 
sporządzonego zgodnie z Załącznikiem nr 3 do SWZ; 3. zaświadczenia właściwego 
naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem 
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podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, wystawionego nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem podatków lub opłat 
wraz z zaświadczeniem Zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że 
odpowiednio przed upływem terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności należnych 
podatków lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłat tych należności; 4. zaświadczenia albo innego dokumentu właściwej terenowej 
jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału 
regionalnego lub właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego 
potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia 
społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, wystawionego nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo innym dokumentem 
Zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że odpowiednio przed upływem 
terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłat tych należności; 5. odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; 6. oświadczenia Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp (JEDZ) ,w zakresie 
podstaw wykluczenia z postępowania wykazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: 
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu 
zakłócenie konkurencji, art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, odnośnie do 
naruszenia obowiązków dotyczących płatności podatków i opłat lokalnych, o których mowa w 
ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach lokalnych (Dz. U. z 2025 r. poz. 
707), zgodnie z Załącznikiem nr 4 do SWZ. 7. w przypadku Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia, dokumentów dotyczących każdego z Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, w celu wykazania braku istnienia wobec 
niego podstaw wykluczenia.
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Assets being administered by liquidator: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie 
braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa odpis lub informację z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji
Business activities are suspended: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia Wykonawca składa odpis lub informację z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national 
law: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca składa odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
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sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca składa informację z Krajowego Rejestru Karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 
6 miesięcy przed jej złożeniem
Fraud: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca składa informację z Krajowego Rejestru Karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 
6 miesięcy przed jej złożeniem
Breaching of obligations in the fields of labour law: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp. 
Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa informację z Krajowego 
Rejestru Karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem
Insolvency: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca składa odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: art. 108 ust. 1 pkt 3 i 
art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca 
składa: -oświadczenie o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w 
art. 125 ust. 1 ustawy Pzp.(JEDZ) -zaświadczenie albo inny dokument właściwej terenowej 
jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału 
regionalnego lub właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego 
potwierdzający, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne 
i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo innym dokumentem Zamawiający żąda 
złożenia dokumentów potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu składania 
ofert Wykonawca dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenia społeczne lub 
zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat 
tych należności
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 
4 ustawy Pzp Przesłanki te dotyczą: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za 
przestępstwo, o którym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w 
przypadku skazania za przestępstwa przeciwko wiarygodności dokumentów i przestępstwa 
przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za 
przestępstwa, o których mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestępstwa 
wiarygodności dokumentów] i przestępstwa, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego 
[przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjątkiem przestępstwa udaremniania 
lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich 
pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne (art. 108 ust. 1 
pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy 
ustawy z dnia 28 października 2002 r. o odpowiedzialności podmiotów zbiorowych za czyny 
zabronione pod groźbą kary , a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeksu 
postępowania karnego 4) O udzielenie zamówienia mogą się ubiegać Wykonawcy, którzy nie 
podlegają wykluczeniu na podstawie art. 7 ust 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz na podstawie art. 5k Rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 
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31.7.2014, str. 1) dodanego Rozporządzeniem Rady (UE) nr 2025/2033 z dnia 23.10.2025 r. w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 1495 z 
23.10.2025, str.1). Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa: - 
informację z Krajowego Rejestru Karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem, - oświadczenie o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 Pzp. (JEDZ)- oświadczenie sankcyjne, określone w SWZ.
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: art. 108 ust. 1 pkt 
5 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa oświadczenie 
Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (Dz. U. z 2023 r. poz. 1689), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, 
albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego Wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej - oświadczenie o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp. (JEDZ)
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa informację z 
Krajowego Rejestru Karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem
Money laundering or terrorist financing: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie 
braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa informację z Krajowego Rejestru Karnego, 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. 
Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa informację z Krajowego 
Rejestru Karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem
Participation in a criminal organisation: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie 
braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa informację z Krajowego Rejestru Karnego, 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem
Arrangement with creditors: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia Wykonawca składa odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: art. 108 ust. 1 
pkt 6 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa 
oświadczenie o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 Pzp. (JEDZ)
Bankruptcy: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca składa odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji
Breaching obligation relating to payment of taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 i art. 109 ust. 1 pkt 1 
ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa: -oświadczenie 
o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
Pzp. (JEDZ) -zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzające, że 
Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, 
wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z 
opłacaniem podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem Zamawiający żąda złożenia 
dokumentów potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu składania ofert 
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Wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami 
lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: Sprzątanie wewnętrzne i zewnętrzne w obiektach Oddziału ZUS w Bydgoszczy i 
terenowych jednostkach organizacyjnych wraz z pielęgnacją zieleni
Description: Sprzątanie wewnętrzne i zewnętrzne w obiektach Oddziału ZUS w Bydgoszczy i 
w terenowych jednostkach organizacyjnych wraz z pielęgnacją zieleni w następujących 
lokalizacjach: 1) Budynki Oddziału ZUS w Bydgoszczy mieszczące się w: a) Oddział w 
Bydgoszczy, 85-224 Bydgoszcz, ul. Św. Trójcy 33 (w tym winda wolnostojąca przy wejściu do 
obiektu); b) Oddział w Bydgoszczy, 85-124 Bydgoszcz, ul. Konopnickiej 18A, bud. A; c) 
Oddział w Bydgoszczy, 85-124 Bydgoszcz, ul. Konopnickiej 18A, bud. B; d) Oddział w 
Bydgoszczy, 85-792 Bydgoszcz, ul. Andersena 6. 2) Budynki Inspektoratów ZUS mieszczące 
się w: a) Inspektorat Oddziału w Bydgoszczy, 88-100 Inowrocław, ul. Solankowa 15; b) 
Inspektorat Oddziału w Bydgoszczy, 89-100 Nakło n/Notecią, ul. Bohaterów 12A; c) 
Inspektorat Oddziału w Bydgoszczy, 86-105 Świecie, ul. Wojska Polskiego 87A; d) Inspektorat 
Oddziału w Bydgoszczy, 89-500 Tuchola, ul. Dworcowa 8; e) Inspektorat Oddziału w 
Bydgoszczy, 88-400 Żnin, ul. 700-lecia 37. 3) Budynek Biura Terenowego mieszczący się w: 
a) Biuro Terenowe Oddziału w Bydgoszczy, 89-400 Sępólno Krajeńskie, ul. T. Kościuszki 16. 
4) Najmowany przez Oddział w Bydgoszczy obiekt, składający się z budynku biurowego i 2 hal 
magazynowych mieszczący się w: a) miejscowości Borkowo 22a, 88-110 Inowrocław. Usługa 
będzie obejmować: 1) utrzymanie czystości w obiektach Oddziału i tjo, w tym w: 
pomieszczeniach biurowych, gabinetach lekarskich, salach konferencyjnych, archiwach, 
magazynach, na klatkach schodowych, w korytarzach, windach, sanitariatach, 
pomieszczeniach socjalnych, pomieszczeniach do wypoczynku, portierni wraz z ich 
kompletnym wyposażeniem; 2) utrzymanie w czystości terenu zewnętrznego na posesjach 
przylegających do obiektów Zakładu; 3) pielęgnację terenów zielonych; 4) mycie okien w 
obiektach; 5) odśnieżanie, w tym odśnieżanie dachów; 6) wykonanie dezynfekcji; 7) pranie 
firan, flag, ręczników, obrusów i odzieży roboczej; 8) przygotowanie i obsługa narad w salach 
szkoleniowo konferencyjnych; 9) czyszczenie rynien oraz rewizji rur spustowych z 
zanieczyszczeń i liści; 10) zapewnienie ciągłości zaopatrzenia środków higienicznych; 11) 
monitorowanie prawidłowości realizacji zadań w zakresie sprzątania. Zamawiający wymaga, 
aby Wykonawca osobiście wykonał kluczowe części zamówienia: czynności sprzątania 
wewnętrznego i utrzymania czystości. Zamawiający dopuszcza realizację zamówienia przy 
udziale Podwykonawców w zakresie następujących czynności: mycia okien z wysięgnika, 
mycia okien z rusztowania, mycia okien metodą alpinistyczną, mycia okien ze zwyżki, prania, 
sprzątania zewnętrznego i pielęgnacji zieleni -w tym wszystkie lub poszczególne czynności 
sprzątania zewnętrznego, odśnieżania, usuwania oblodzeń, odśnieżanie dachów, czyszczenie 
rynien i rur spustowych, pielęgnacja zieleni, w tym cięcie pielęgnacyjne i formujące drzewa i 
krzewy. Zamawiający nie wymaga wniesienia przedmiotowych środków dowodowych na 
potwierdzenie spełnienia wymagań dotyczących przedmiotu zamówienia. Zamawiający 
wymaga zatrudnienia na podstawie umów o pracę przez Wykonawcę lub odpowiednio przez 
Podwykonawcę osób wykonujących czynności, które w ocenie Zamawiającego polegają na 
wykonywaniu pracy w sposób określony w art. 22 § 1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. – 
Kodeks pracy (tj. Dz. U. z 2025 r. poz. 277 z późn. zm.) z co najmniej minimalnym 
wynagrodzeniem, o którym mowa w ustawie z dnia 10 października 2002 r. o minimalnym 
wynagrodzeniu za pracę oraz w przepisach wykonawczych. Do określonych powyżej 
czynności należą: - czynności sprzątania wewnętrznego i utrzymania czystości określone w 
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Opisie przedmiotu zamówienia (z wyłączeniem pracy koordynatora, mycia okien z wysięgnika, 
mycia okien z rusztowania, mycia okien metodą alpinistyczną, mycia okien ze zwyżki, prania), 
- czynności sprzątania zewnętrznego i pielęgnacji zieleni określone w Opisie przedmiotu 
zamówienia (z wyłączeniem pracy koordynatora, odśnieżania dachów, odśnieżania „ad hoc”
/usuwania oblodzeń „ad hoc”, czyszczenia rynien i rur spustowych; cięcia pielęgnacyjnego i 
formującego drzewa i krzewy), wykonywane pod kierownictwem Wykonawcy lub odpowiednio 
Podwykonawcy. Powyższe wymagania dotyczą również zastępstw.
Internal identifier: 040000.271.025.2026-OBYDGO

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 90911200 Building-cleaning services
Additional classification (cpv): 77310000 Planting and maintenance services of green areas, 
90610000 Street-cleaning and sweeping services, 90914000 Car park cleaning services, 
90620000 Snow-clearing services, 90630000 Ice-clearing services, 90919200 Office cleaning 
services, 90921000 Disinfecting and exterminating services, 90911300 Window-cleaning 
services, 98310000 Washing and dry-cleaning services, 33770000 Paper sanitary, 39830000 
Cleaning products, 33741100 Hand cleaner, 33631600 Antiseptics and disinfectants

5.1.2.  Place of performance
Postal address: ul. Świętej Trójcy 33  
Town: Bydgoszcz
Postcode: 85-224
Country subdivision (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Country: Poland

5.1.2.  Place of performance
Postal address: ul. M. Konopnickiej 18A bud. A i B  
Town: Bydgoszcz
Postcode: 85-124
Country subdivision (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Country: Poland

5.1.2.  Place of performance
Postal address: ul. Ch. Andersena 6  
Town: Bydgoszcz
Postcode: 85-792
Country subdivision (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Country: Poland

5.1.2.  Place of performance
Postal address: ul. Solankowa 15  
Town: Inowrocław
Postcode: 88-100
Country subdivision (NUTS): Inowrocławski (PL617)
Country: Poland

5.1.2.  Place of performance
Postal address: ul. Bohaterów 12a  
Town: Nakło
Postcode: 89-100
Country subdivision (NUTS): Inowrocławski (PL617)
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Country: Poland

5.1.2.  Place of performance
Postal address: ul. Wojska Polskiego 87A  
Town: Świecie
Postcode: 86-105
Country subdivision (NUTS): Świecki (PL618)
Country: Poland

5.1.2.  Place of performance
Postal address: ul. Dworcowa 8  
Town: Tuchola
Postcode: 89-500
Country subdivision (NUTS): Świecki (PL618)
Country: Poland

5.1.2.  Place of performance
Postal address: ul. 700-Lecia 37  
Town: Żnin
Postcode: 88-400
Country subdivision (NUTS): Inowrocławski (PL617)
Country: Poland

5.1.2.  Place of performance
Postal address: ul. T. Kościuszki 16  
Town: Sępólno Krajeńskie
Postcode: 89-400
Country subdivision (NUTS): Świecki (PL618)
Country: Poland

5.1.2.  Place of performance
Postal address: Borkowo 22a  
Town: Inowrocław
Postcode: 88-110
Country subdivision (NUTS): Inowrocławski (PL617)
Country: Poland

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 48 Months

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified services
Description of selection criterion: O udzielenie zamówienia ubiegać się mogą Wykonawcy, 
którzy spełniają następujące warunki dotyczące zdolności technicznej lub zawodowej: 
Wykonawca spełni warunek jeżeli wykaże, że należycie wykonał lub wykonuje w okresie 
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ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeśli okres prowadzenia działalności 
jest krótszy – w tym okresie: co najmniej jedną usługę sprzątania wewnątrz obiektów 
spełniającą łącznie n/w wymagania: usługa była/jest realizowana w sposób nieprzerwany 
przez okres co najmniej 12 kolejnych miesięcy kalendarzowych, w budynku/ach użyteczności 
publicznej* o łącznej powierzchni wewnętrznej minimum 10 000 m² *Przez „budynki 
użyteczności publicznej” należy rozumieć obiekty zgodnie z definicją zawartą w § 3 pkt 6 
Rozporządzenia Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie warunków 
technicznych, jakim powinny odpowiadać budynki i ich usytuowanie (tj. Dz. U. z 2022 r., poz. 
1225 ze zm.) tj. budynki przeznaczone na potrzeby administracji publicznej, wymiaru 
sprawiedliwości, kultury, kultu religijnego, oświaty, szkolnictwa wyższego, nauki, wychowania, 
opieki zdrowotnej, społecznej lub socjalnej, obsługi bankowej, handlu, gastronomii, usług, w 
tym usług pocztowych lub telekomunikacyjnych, turystyki, sportu, obsługi pasażerów w 
transporcie kolejowym, drogowym, lotniczym, morskim lub wodnym śródlądowym, oraz inny 
budynek przeznaczony do wykonywania podobnych funkcji; za budynek użyteczności 
publicznej uznaje się także budynek biurowy lub socjalny. UWAGA: W odniesieniu do warunku 
dotyczącego doświadczenia, Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia 
mogą polegać na zdolnościach tych z Wykonawców, którzy wykonają usługi, do realizacji 
których te zdolności są wymagane. W takim przypadku, Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia dołączają do oferty oświadczenie, z którego wynika, które usługi 
wykonają poszczególni Wykonawcy (zgodnie z Załącznikiem nr 6 do SWZ). Warunek 
doświadczenia musi spełnić co najmniej jeden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie. Oceniając zdolność techniczną lub zawodową, Zamawiający może, na każdym 
etapie postępowania, uznać, że Wykonawca nie posiada wymaganych zdolności, jeżeli 
posiadanie przez Wykonawcę sprzecznych interesów, w szczególności zaangażowanie 
zasobów technicznych lub zawodowych Wykonawcy w inne przedsięwzięcia gospodarcze 
Wykonawcy może mieć negatywny wpływ na realizację zamówienia. Zamawiający nie 
dopuszcza potwierdzania spełniania warunków udziału w postępowaniu, o których mowa w 
SWZ, poprzez poleganie na potencjale podmiotów trzecich. Wykonawca musi spełniać 
warunki udziału w postępowaniu samodzielnie ponieważ Zamawiający wymaga aby 
Wykonawca osobiście wykonał kluczowe części zamówienia. Zamawiający przed udzieleniem 
zamówienia, przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni 
aktualnych na dzień złożenia, następujących podmiotowych środków dowodowych 
potwierdzających spełnianie warunków udziału w postępowaniu tj.: wykazu usług wykonanych, 
a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie 
ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z 
podaniem ich przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały 
wykonane lub są wykonywane – wg sporządzonego wzoru stanowiącego Załącznik nr 5 do 
SWZ, oraz załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały wykonane lub są 
wykonywane należycie. Przy czym dowodami są: -referencje bądź inne dokumenty 
sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a w przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, -a jeżeli Wykonawca z przyczyn 
niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie 
Wykonawcy. W przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych 
referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być 
wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy. W przypadku Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia, dokumentów dotyczących każdego z Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie, w którym każdy z 
Wykonawców wykazuje spełnienie warunków udziału w postępowaniu.
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5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: cena ofertowa brutto
Description: Ocena punktowa w kryterium „Cena ofertowa brutto” dokonana zostanie na 
podstawie ceny ofertowej brutto wskazanej przez Wykonawcę w ofercie i przeliczona według 
wzoru opisanego w SWZ Cena - znaczenie 100

5.1.11.  Procurement documents
Access to certain procurement documents is restricted
Justification for restricting access to certain procurement documents: Protection of particularly 
sensitive information
Information about restricted documents is available at: https://zus.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://zus.ezamawiajacy.pl/
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish, Polish, Polish
, Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014) 
is required
Description of the financial guarantee: Wykonawca składający ofertę jest zobowiązany wnieść 
wadium w wysokości 100 000 zł (słownie: sto tysięcy złotych 00/100) FORMA WADIUM 
Wadium może być wniesione w jednej lub kilku następujących formach: 1. pieniądzu, 2. 
gwarancjach bankowych, 3. gwarancjach ubezpieczeniowych, 4. poręczeniach udzielanych 
przez podmioty, o których mowa w art. 6b pomoc finansowa udzielana przez Agencję ust. 5 
pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 419,1635). Wadium należy wnieść przed 
upływem terminu składania ofert określonego w pkt 6.2.1 SWZ i utrzymuje nieprzerwanie do 
dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 
1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na 
następujący rachunek bankowy Zamawiającego: PKO BP S.A. nr rachunku: 91 1020 5590 
0000 0102 9040 7013 Zaleca się dołączenie do oferty dokumentu potwierdzającego 
dokonanie przelewu lub jego kopii Wadium wnoszone w pieniądzu winno znaleźć się na 
rachunku bankowym Zamawiającego przed upływem terminu składania ofert (tj. przed 
upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). Jeżeli wadium 
jest wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w pkt 3.2.2, 3.2.3 i 3.2.4 
SWZ, Wykonawca przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w postaci 
elektronicznej. Z dokumentu wadium wniesionego w formie gwarancji bankowej
/ubezpieczeniowej lub poręczenia powinno wynikać jednoznacznie gwarantowanie wypłaty 
należności w sposób nieodwołalny, bezwarunkowy i na pierwsze żądanie Zamawiającego 
zawierające oświadczenie że zachodzą okoliczności, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy, 
stanowiące podstawę do żądania wypłaty należności. Wadium takie powinno obejmować cały 
okres związania ofertą, poczynając od daty składania ofert.
Deadline for receipt of tenders: 08/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Information about public opening: 

https://zus.ezamawiajacy.pl/
https://zus.ezamawiajacy.pl/
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Opening date: 08/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: Otwarcie ofert zostanie dokonane poprzez rozszyfrowanie ofert złożonych za 
pośrednictwem platformy zakupowej. adres platformy zakupowej https://zus.ezamawiajacy.pl/
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Required
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information about review deadlines: Każdemu Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy przysługują środki ochrony 
prawnej przewidziane w Dziale IX ustawy jak dla postępowań o wartości równej albo 
przekraczającej progi unijne. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu oraz 
dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa 
w art. 469 ustawy oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. Odwołanie 
przysługuje na: 1. niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2. 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu Odwołanie wnosi się w 
terminie: 1. 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, albo w terminie 15 dni – jeżeli informacja została przekazana w 
inny sposób. 2. 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej – wobec treści ogłoszenia 
o zamówieniu oraz wobec dokumentów zamówienia. 3. 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia – wobec czynności innych niż określone w pkt 1 i 2 j.
w. W przypadku wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub dokumentów 
zamówienia Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Zakład 
Ubezpieczeń Społecznych
Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation receiving requests to participate: Zakład Ubezpieczeń Społecznych
Organisation processing tenders: Zakład Ubezpieczeń Społecznych

https://zus.ezamawiajacy.pl/
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8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: Zakład Ubezpieczeń Społecznych
Registration number: NIP: 9532327769
Registration number: REGON: 00001775600102
Postal address: ul. Świętej Trójcy 33
Town: Bydgoszcz
Postcode: 85-224
Country subdivision (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Country: Poland
Email: zampubl_bydgoszcz@zus.pl
Telephone: +48523418308
Internet address: www.zus.pl
Roles of this organisation: 
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation receiving requests to participate
Organisation processing tenders

8.1.  ORG-0002
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Registration number: 5262239325
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postcode: 02-676
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Contact point: Krajowa Izba Odwoławcza
Email: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48224587801
Roles of this organisation: 
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

Notice information

Notice identifier/version: 671df19d-57c8-4d94-9762-eaa3464d0a71  -  02
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 28/04/2026 12:51:07 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central 
European Summer Time
Languages in which this notice is officially available: Polish
Notice publication number: 292657-2026
OJ S issue number: 83/2026
Publication date: 29/04/2026

mailto:zampubl_bydgoszcz@zus.pl
http://www.zus.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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